Εθνοτικές και πολιτισμικές συνάφειες και αντιθέσεις στα δημοτικά τραγούδια της Θράκης: το παράδειγμα της ερωτικής ανομίας
«Πίσω λοιπόν από την αφηγηματική επιφάνεια και τη θεματογραφική ποικιλία λειτουργεί τελικά η γνωστή δυαδική αντίθεση: άτομο vs κοινωνία = φύση vs  κουλτούρα. Το πρώτο αντιθετικό ζεύγος αφορά το ιστορικοκοινωνικό πεδίο και συνιστά τον άξονα μιας ‘νοητικής ισοτοπίας’ . Το δεύτερο αντιθετικό ζεύγος αφορά το κοσμικό πεδίο και συνιστά τον άξονα μιας ‘κοσμολογικής ισοτοπίας’» 
Ερώτηση:
1.Η προσέγγιση στο δημοτικό τραγούδι είναι σημειολογική.Ποια είναι τα βασικά στοιχεία της οπτικής;


Στο δημοτικό τραγούδι μπορεί κανείς να αναζητήσει τη δυαδική σχέση εμείς και οι άλλοι, οι αλλοεθνείς. Στην περίπτωση αυτή  η προσέγγιση εστιάζει στην ετερότητα ως καθοριστικό και sine qua non παράγοντα  στη διαδικασία συγκρότησης ταυτότητας. Το υποκείμενο - εμείς αποκτά σημασία στο βαθμό που συγκρίνεται, διαφοροποιείται και οριοθετείται ως προς το έτερον.
Ερώτηση

1. Ποιο είναι το δίπολο;
2. Ποια η διαφορά από το προηγούμενο;

3. Πώς λειτουργεί το δίπολο σε σχέση με την ετερότητα αλλά και το ‘εμείς’;

a.     Το δίπολο αυτό αποκτά εθνολογικές διαστάσεις και αναγορεύεται σε κανονιστικό παράγοντα στην οργάνωση των σχέσεων ανάμεσα σε ομάδες διαφορετικής καταγωγής
b. Συμβάλλει στην κατανόηση του τρόπου που οι εθνοτικές, εθνικές και θρησκευτικές κατηγορίες οργανώνουν το δικό τους πόλο και τον ισχυροποιούν τονίζοντας τα σημεία που τους ξεχωρίζουν από τον άλλο πόλο.

c. Υπογραμμίζεται η εσωτερική συνοχή. Αυτό είναι έντονο στην περίπτωση ομάδων που ζουν σε συνθήκες απειλής, πολιτισμικής ή εθνικής, και φροντίζουν για την επιβίωσή τους.

d. Ο λαϊκός πολιτισμός και το δίπολο

    Η περίπτωση των Ελλήνων, των Ρωμιών,  στα χρόνια της Τουρκοκρατίας. Η μακρόχρονη οθωμανική κατοχή αλλά και η συμβίωση με πληθυσμούς διαφορετικής εθνικής καταγωγής  ή άλλου θρησκευτικού δόγματος ήταν αναμενόμενο να αποτυπωθεί στα είδη της λαϊκής δημιουργίας. Οι παραδόσεις, τα τραγούδια, οι παροιμίες και τα αινίγματα είναι διάσπαρτα με απόψεις που συνιστούν στερεότυπα, προκαταλήψεις, ή συγκροτούν το πλαίσιο των δια - πληθυσμιακών σχέσεων, ιστορικών και πολιτισμικών.
Ερώτηση:

1.Αποτυπώνουν τα είδη του λαϊκού πολιτισμού επακριβώς την υπάρχουσα κατάσταση;

1. « η θεματολογική αλλά και γενικότερα η ιδεολογική σύμπλευση του δημοτικού τραγουδιού με την πραγματικότητα (...) Η διαπίστωση αυτή δε σημαίνει βέβαια ότι το δημοτικό τραγούδι αποτυπώνει την ίδια την πραγματικότητα αλλ’ ότι εκφράζει την ιδεολογική συνισταμένη της πραγματικότητας αυτής κατά τρόπο συνολικό και ολοκληρωμένο»( Γ.  Δ. Κοντογιώργης. 1985.  «Η λαϊκή ιδεολογία στο δημοτικό τραγούδι. Η προβληματική της δημοτικής, κοινωνικής και πολιτικής σκέψης», στο βιβλίο: Όψεις νεοελληνικού βίου . Πρώτος κύκλος ομιλιών. Θεσσαλονίκη)
2. «τα κλέφτικα τραγούδια δεν αντανακλούν τις ζωές και τις στάσεις των κλεφτών ακριβώς όπως ήταν, αλλά όπως οι κλέφτες ήθελαν να είναι»( Roderick Beaton)
Ερώτηση:

1.Συγκρίνετε τα δύο κείμενα

       Το παράδειγμα της ερωτικής ανομίας


To άνομο εδώ συνίσταται στη διαφοροποίησή του από το εθνολογικά και θεσμικά νόμιμο, τον έρωτα που ξεπερνά τα εθνικά, θρησκευτικά και πολιτισμικά όρια. Η Σκουτέρη πραγματεύεται τον άνομο έρωτα και ως έκφραση μη «ορθόδοξων» και αποδεκτών σεξουαλικών προτιμήσεων (ομοφυλοφιλία, κτηνοβασία).
Η αφόρμηση για το θέμα


Η προσωπική μαρτυρία μιας πληροφορήτριας από το Τρίγωνο Έβρου. Ανακοίνωσε, στα μέσα της δεκαετίας του `80, στη γιαγιά της την απόφασή της να παντρευτεί το Βούλγαρο Γκόσιο. Η αντίδραση της Θρακιώτισσας γυναίκας ήταν να ξεσπάσει σε κλάματα και στη συνέχεια να εκφράσει την ανησυχία της μ’  ένα τραγούδι που μιλούσε, κατά την κυρία Ζ. Φ., για την ιστορία μια Ρωμηοπούλας και τα βάσανά της από την κακή Βουλγάρα πεθερά που τάισε τη νύφη της με φίδια. 

Μια παραλλαγή
Της κακής πεθεράς

Έρ’ μάναμ’ βουλγάρα αγάπησα βουλγάρα για θα πάρω.

- Ερ’ , γιε μου, και συ έμορφος βουλγάρα δεν σε πρέπει.

- Κι γω, μάνα μου, έμορφος κι εκείνη αρχοντοπούλα.

‘Εχει χιλιάδες πρόβατα , χιλιάδες δαμαλίτσες.

- Λύκος να φάη τα πρόβατα και ψόφου τα γελάδια.

Και πεθερός και πεθερά πιάνουν και φκιάνουν ψάρια.

Πιάνουν δυο φίδια ζωντανά κι οχιές με δυο κεφάλια.

Τα πήραν και τα πάηναν, σε μαέρσα τα πααίνουν.

- Και συ καλέ μου μάγειρα, καλά να μαειρέψης.

Βάζει πιπέρι κίμινο, πιπέρι με τη χούφτα.

Τα πήραν και τα πάηναν στη νύφη τα πααίνουν .

- Ορίστι νύφη και παρί(ε) και να πάρταμ’ τα ψάρια.

Χαύτει μια μπούκα, χαύτει δυο, στο τρίτο φαρμακώθη.

Τα χέρια κι αν εσταύρουσι στην πεθερά πααίνει .

- Και συ, καλή μου πεθερά, νερό και φαρμακώθκα.

- Σκύλα μ’ , νερό δεν έφερες και τι νερό γυρεύεις;

Τα χέρια κι αν εσταύρουσι στον πεθερό πααίνει.

- Νερό και φαρμακώθκα

- Σκύλα, νερό δεν έφερες, και τι νερό γυρεύεις;

Τα χέρια σαν εσταύρωσε στο νιόγαμπρο πηγαίνει.

- Και συ, καλέ μου νιόγαμπρε, νερό και φαρμακώθκα.

Και το λαϊνι άρπαξε στη βρύση κατεβαίνει.

Ώσπου να πάη κι ώσπου να ρθη, η νύφη φαρμακώθκη.

Ερώτηση:
1.Ποιο είναι εδώ το δίπολο;

2.Ποια είναι τα χαρακτηριστικά κάθε πόλου;

3.Ποιο απ’ αυτά υπερισχύει;

η διχοτόμος και οργανωτής των πόλων είναι η εθνολογική διάσταση. 
i. .Από τη μια βρίσκεται ο πόλος «εμείς».  Ανήκει στον πόλο αυτό ο όμορφος νέος και οι γονείς του.
ii. Από την άλλη βρίσκεται το εθνολογικά έτερον: μια Βουλγάρα

Η διαφορά αγεφύρωτη

· Ο νέος είναι «έμορφος, βουλγάρα δεν σε πρέπει». Η ανομία εδώ εδράζεται στο γεγονός ότι ανήκουν σε διαφορετικές εθνικές ομάδες. Η υπέρβαση και η μετατροπή της σε γεγονός ανεκτό μπορεί να γίνει , μόνο όταν ο νέος δε διαθέτει τα κατάλληλα σωματικά προσόντα, όπως υποδηλώνει και ο στίχος του τραγουδιού.
· η υπέρβαση είναι αδύνατη. Το γεγονός ότι  και η Βουλγάρα είναι όμορφη γυναίκα και «έχει χιλιάδες πρόβατα, χιλιάδες δαμαλίτσες» δεν εξισορροπεί την εθνολογική της προέλευση. Τα πλούτη αδυνατούν να λειτουργήσουν ως το πλεονέκτημα που θα οδηγήσει στην υπέρβαση του εθνολογικού διπόλου. Οι γονείς απορρίπτουν οποιαδήποτε σκέψη και θεωρούν εξαρχής άνομο τον έρωτα


Η ομορφιά του νέου  είναι ένα καλό συστατικό για την επίτευξη της υπεργαμίας εντός του δικού τους εθνικού και πολιτισμικού χώρου. Όταν η ανομία, λοιπόν, δε γίνεται σεβαστή, έρχονται οι γονείς και αποκαθιστούν τη διαταραγμένη ισορροπία με το φόνο  της νύφης
ΈΝΑ ΑΛΛΟ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑ
Χριστιανόπουλο και Εβραιοπούλα

Μια Κυριακή , μια σκόλη δεν είχα πια δουλειά,

 βγήκα να σεργιανίσω σ` εβραίικο μαχαλά.

Βρίσκω μια Εβραιοπούλα και ελουζόντανε.

Με διαμαντένιο χτένι εχτενιζόντανε ,

 με ασημένιο τάσι επεριχυνόντανε.

Της κραίνω δε μου κραίνει, της μιλώ δε μου μιλεί.

Της λέω: «Εβραιοπούλα, να γίνεις Χριστιανή,

 να  λούζεσαι Σαββάτο, ν’ αλλάζεις Κυριακή

και να μεταλαβαίνεις Πάσχα, Χριστού Λαμπρή».

Στάσου να πω τη μάνα μου, να δούμ’ τι θα μου πει

και ύστερα να έρτω να γίνω Χριστιανή».

«Μάνα, Ρωμιός με θέλει να γίνω Χριστιανή, 

να  λούζομαι Σαββάτο, ν’ αλλάξω Χριστιανή

και να μεταλαβαίνω Πάσχα, Χριστού Λαμπρή».

«Κάλλι’ έχω να σε βάλω στον Άδη ζωντανή 

παρά να σε ακούω να είσαι Χριστιανή»
Ερώτηση: 

1.Ποιο είναι εδώ το δίπολο;

2.Ποιες είναι οι προϋποθέσεις για την άρση της ανομίας;

3.Σχολιάστε τη φράση «Αν το εθνολογικά έτερον- αλλά ομόδοξον -μπορεί να γίνει αποδεκτό υπό  προϋποθέσεις ανισοτιμίας των πόλων, το θρησκευτικά έτερον είναι αξεπέραστο και υπερασπίζεται με φανατισμό από τις ασθενέστερες πληθυσμιακά ομάδες»
ΟΙ ΤΟΥΡΚΟΙ ΩΣ ΕΤΕΡΟΤΗΤΑ ΣΤΗΝ ΕΡΩΤΙΚΗ ΑΝΟΜΙΑ
1.

Κάτω στη λίμνη

Κάτω στη λίμνη , στη λιμνοπούλα

Τούρκος αγάπησε μια Ρωμιοπούλα.

Και η Ρωμιοπούλα δεν τον θέλει,

η μάνα της η σκύλα την προξενεύει.

- Πάρ’ τονα, κόρη μ’, τον Τούρκο άνδρα

να σε φωνάζει «τζανούμ σουλτάνα».

- Δεν τόνε θέλω, δεν τόνε παίρνω

πουλάκι γένομαι, στο δάσος φεύγω.

Πάρ’ τονα, κόρη μ’, τον Τούρκο άνδρα

να σε φορέσει φλουρί και χάνδρα.

- Δεν τόνε θέλω , δεν τόνε παίρνω

ψαράκι γένομαι, στη λίμνη πλέω.

  Ερώτηση:

1.Ποιο είναι το δίπολο;

2.Εξηγήστε το χρησιμοποιώντας τη γνώση σας για το Ισλάμ

3.Γίνεται υπέρβαση-ή σκέψη για κάτι τέτοιο- της ετερότητας;Ποια είναι τα επιχειρήματα;

Μια άλλη παραλλαγή
Ένα Τουρκάκι αγάπησε μιαν έμορφη ρωμέσα

και κείνη σαν τα’ άκουσε βαρυά την κακοφάνει.

Πέρνει τα δάση πάνω της και τα βουνά μπροστά της

πέρνει το δρόμο το δρομί της στράτας μονοπάτι.

Το μονοπάτι την έβγαλε στου Αϊ Γιωργιού τις πόρτες.

- Κρύψε με Άϊ Γιώργη μου, Τούρκος να μη με πάρει

να σε φορτώσω  μάλαμα να σε αημώσω ασήμι

να κάνω το στεφάνι σου όλο μαργαριτάρι.

Ταράχτηκαν οι κλειδαριές κι ανοίξανε οι πόρτες.

Να το Τουρκάκι έφτασε μ’ εξήντα δυο νομάτους.

Σκύβει φιλά τις κλειδαριές και χαιρετά τις πόρτες.

- Φανέρω με ,Αϊ Γιώργη μου, φανέρω με την κόρη

να σε φορτώσω μάλαμα, να σ’ ασημώση ασήμι

να κάνω το στεφάνι σου όλο μαργαριτάρι

να στείλω αμάξια με κερί, αμάξια το θυμιάμα

και τα βουβαλοζεύγαρα να κουβαλούν το λάδι

και Τούρκος εγεννήθηκα , Ρωμιός θε να πεθάνω

στην πίστη σου να βαφτιστώ τα’ όνομά σου θε να βάλω.

Ταράχτηκαν οι κλειδαριές κι ανοίξανε οι πόρτες

και με το χέρι την αρπά στο άλογο τη βάνει.

Κι` η κόρη πηλογήθηκε κι αυτό το λόγο λέει.

- Δεν είδα Άγιο γελαστή δεν είδα Άγιο ψεύτη

να φανερώσει τη Ρωμιά στα τούρκικα τα χέρια.

Τα εκεί τσαντήρωσε σε πράσινο  λειβάδι

κι από τον κόρφο του έβγαλε αφράτο παξιμάδι.

- Τρώγε, κόρη μου, και πίνε και πίσω μη θυμάσαι.

- Σαν θυμηθώ τον κύρη μου πονεί η κεφαλή μου

ότε θυμηθώ τη μάνα μου πονούν τα γόνατά μου

ότε θυμηθώ τ’ αδέρφια μου να πέσω να πεθάνω

Ερώτηση:
1.Ποιο είναι το δίπολο
2.Ποιος είναι ο ρόλος του αγίου;

3.Πώς το εξηγείτε αυτό;
4.Πώς εξηγείτε τη διαφορά στην κατάληξη του τραγουδιού όπως αποτυπώνεται παρακάτω;

Ένα Τούρκο - Τουρκόπαιδο , του βασιλιά τ’ αγγόνι,

αγάπησε μια Χριστιανιά και θέλει να την πάρει

--------------------------------------------------------------

«Άσε με , Τούρκε, απ’ τα μαλλία και πιάσε μ` απ` το χέρι,

δυο λόγια έχω για να πω μπροστά στον Άγιο Γιώργη:

«Αγιε μου Γιώργη λαίμαργε, μεγάλο τ’ όνομά σου!

Πώς παραδίνεις Χριστιανιά μες των Τουρκών τα χέρια;».

Κι ο Τούρκος μαρμαρώθηκε και γλύτωσε η κόρη
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